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— [B. F ü r  e d e n] a színészek kéjkirándulást rendeztek 
Szigliget várába, ahol a vidám lakomán kegyelettel éltették S z i g 
l i g e t i t ,  ki az idővel daczoló várról vévé halhatatlan nevét.

— [ S z l i á c s o n ]  280 fürdővendég van s a kiderült napok 
mindinkább több valódi és divatos beteget hoznak a kies fürdőre.

[ J é g b a r l a n g . ]  Múl t hóban három fiatal ember a gyö
nyörű straczenai völgyben a dobsinai határon fekvő, régi idők óta 
ismer t, úgynevezett jéglyuk (ducsa) megvizsgálására elszánta ma
gát, és elhatározásukat a legfényesebb siker koronázta, amennyi
ben több ölnyi meredek lejtőség után tágas üregeket, sik térsége
ket sikerült fölfedezniök, hol a jég sok ezer mázsa számra föl van 
halmozva, s hol augusztusban is lehetne korcsolyázni. A barlang, 
egyik átkutatója nevére, Euffinyi-barlangnak kereszteltetett, az is
mert sziliczeit, a „Göm. L .“ szerint, tetemesen fölülmúlja, s nem
csak Dobsina egyik nevezetességét képezendi, de országos érdek
kel is bir. A városi képviselőtestület a bejárási nehézség elhárítá
sa végett a barlang rendszeres fölvételére a szükséges költségeket 
megszavazta, s a felvigyázatot egy bizottmány által gyakorolja. — 
Az 50-es években, midőn ő felsége ott járt, e jégbarlang 
szomszédságában, a villás reggeli re a pohorellai jégveremből 
szállították a jeget!

Színházi hírek.

A nemzeti színház julius elsejétől augusztus 16 -áig zárva van. 
— [ E l ő a d á s o k  a b u d a i m a g y a r  s z í n h á z a k b a n : ]

Julius 24. „Csikós,“ népszínmű.
„ 25. „Haza,“ színmű.
„ 26. „Süketnek kell lennie“ és „A miniszter előszo

bájában,“ vigj.
„ 27. „Czigány,“ népszínmű.
„ 28. „Pünkösdi királynő“ népszínmű.
„ 29. „Angolosan,“ „Házasság sótartója,“ vigj.
„ 30. „Szapáry Péter,“ színmű.

—  [ S z i g e t i  I m r é t ]  miskolczi tisztelői jutalomjátéka al
kalmával értékes arany óralánczczal lepték meg.

— [A n é h a i  n é m e t  s z í n h á z ]  helyére az Erzsébettéren 
fákat ültetnek, mert most valóban nagyon kietlen a szép sétány 
közepén amaz üres folt.

— [ O f f e n b a c h ]  „Rablók“ czimü operetteje nemsokára a 
magyar színpadokon is előkerül. Kedves zenéje és gunyoros szövege 
hihetőleg szintén oly jó fogadtatásra találandnak a magyar közön
ség előtt, mint a szorgalmas maestro többi müvei.

Irodalmi hírek.

— [ S z ű c s  I s t v á n ]  már kiadta előfizetési fel
hívás á t: „Szabad királyi Debreczen város történelme“ czimü 
dolgozatára. E mű négy korszakra oszlik; a a négy korsza
kot vezérgondolatok és Debreczen várost tárgyazó előismer- 
tetések előzik meg. — Első korszak magában foglalja a város 
múltját, legrégibb időktől a reformatiónak e városba behozataláig 
(1536.) A második korszak tartalmazza a reformatio bevételétől a 
városnak szabad királyi városi rangra lett emeltetéséig (1693.) ter
jedő eseményeket. A harmadik korszak tart 1693-ik évtől 1848-ig. 
Negyedik korszak 1848-ik évtől kezdve mai időkig. —  Mindenik 
korszak két részt foglal magában. — Első rész a város küléletét, 
második pedig a város beléletét — gazdászati, iparüzleti, keres
kedelmi, társadalmi, vallási és közművelődési szempontból — áb
rázolja. Mindegyik rész fejezetekre és ezek szakaszokra ágaznak.

Az egész munka három kötetre van tervezve ; ábrákat is fog tartal
mazni, p. o. Debreczen város czimere. A városnak 1802-ben el
égett ref. öreg temploma, fehér és veres tornyaival. A város 
ódon közháza. Ref. collegium négyszögü ódon épülete. Collegium i 
diákok, négy rendbeli régi öltözetben, stb. Az első kötet már sajtó 
alatt van, nagy nyolczadrét alakban 2 0 — 2 2  ivén, csinos borítékba 
fűzve, 1871-dik év jan. hó elején, a második és harmadik kötet 
ugyancsak 1871-ik év folytában, Debreczen város nyomdájában meg 
fog jelenni. Az első kötet előfizetési ára 2 frt o. é. Kik mindhá
rom kötetre egyszerre fizetnek elő: azok 5 ftot fizetnek. Előfizetési 
határidő 1870. november 1 -ső napja bezárólag. Előfizethetni vidé
ken minden hiteles könyvkereskedőnél, Debreczenben Csáthy Ká
roly és Telegdy K. Lajos könyvkereskedésében és a szerzőnél is.

— [ D i s r a e l i ]  „Lothair“ regényét Ráth Mór lefordittatá 
s iveinek szétküldését megkezdték a „Reform“ előfizetői számára.

Zenészeti hír.

— [A n e m z e t i  d a l k ö r ]  szombaton tartá meg nyári dal
estélyét. A dalkör Zimay derék igazgatása alatt mindig nagyobb 
lendületet nyer s valóban élvezet hallani négyeseiket. Az estélyen 
különösen kiemelendő Mendelssohn „Vadászok búcsúja“ czimü kar
dala, melyet szép correctséggel énekeltek. A hangversenyt táncz kö
veté, a szünóra a la tt pedig újra a férfikar hallatta négyeseit.

— [ K l e t z e r  F e r i ]  múlt héten fővárosunkba érkezett 
hosszú műntjáról, mely alatt Temesváron, Becskereken, Verseczen, 
Oraviczán, Fehértemplomban, Belgrádon és Mehádián adott hang
versenyeket, s mindenütt kedvezően fogadtatott. Innen Balatonfü- 
redre szándékozik menni.

Halálhír.

— [ B a t t y h á n y F ü l ö p ]  herczeg e hó 22-én Bécsben 93 
éves korában meghalt.

— [ N a g y - K á l  l ói  K á l l  a y J ó z s e  f] f. hó 8 -án 40 évee 
korában tüdőgümőkórban meghalt.

—  [ S t r a u s s  J ó z s e f , ]  a világhírű Strauss-trias legkitű
nőbb tagja, a kedvelt zeneszerző, Bécsben a múlt héten elhunyt.

— [Gr a fe  A l b r e c h t ]  Európa leghíresebb szemorvosa és 
szemműtője, e napokban halt meg Berlinben, hol 1857[óta egyetemi 
tanár és egy magán szemgyógyintézet tulajdonos igazgatója volt.

Hymen naplója.
<
j> —  [ B a l o g h J á n o s ]  megyei esküdt e hó ,16-án tartá es- 
 ̂ küvőjét Csikányi Mariska kisasszonynyal Szentesen.

] Külföldi hír.

) — [ B r ü s s e l b e n ]  egy „l’Agence du Sport“ bureaujának
' ablakán a következő felirat volt látható a múlt héten: „Itt minden- 
S nemű fogadások előjegyeztetnek a poroszok vagy francziák diada- 
S lát illetőleg. Legkisebb tétel 50 tallér.“ A rendőrség a charlata- 
\ neria e legújabb szülöttjét azonban rögtön betiltá.

Intézetek és egyletek.

— [A „ H u m a n i t ä t s - V e r e i n , “] melynek magyar neve 
nincs, hazafias adakozásra szólít fel mindenkit a porosz és franczia 
sebesültek részére. Egyúttal gyűjtsön magának is egy Ballagi-szó-

\ tá rra  valót, hogy megtudhassa, mi a neve magyarul.
— [A p e s t i  v a k o k  i n t é z e t e ]  múlt kedden tartotta ez 

idei nyilvános vizsgálatát. A lövölde terme egészen megtelt hall
gató közönséggel. Megható volt látni és’, hallani, hogy e szerenesét-

31*


